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E D I T O R I A L

Le 31 décembre 2026, une page se 
tournera pour Madeleine Deckert. 
Après 20 ans au Conseil municipal 
d’Evilard-Macolin dont 12 ans à la  
mairie, elle s’en ira. Au-delà du bilan 
que vous pourrez découvrir dans ces 
pages, ces années auront été mar-
quées par de nombreux change-
ments. Autrefois fonction presti-
gieuse, un siège dans un exécutif 
tient davantage du chemin de croix 
que d’un long fleuve tranquille. Les 
dossiers deviennent de plus en plus 
complexes, les attentes de la popula-
tion toujours plus grandes et les 
mécontents se font bien plus en-
tendre que les personnes satisfaites. 
Durant toutes ces années passées à 
l’exécutif, Madeleine Deckert aura 
toujours eu à cœur de défendre la po-
pulation de la commune. On ne peut 
que la remercier pour le travail qu’elle 
a livré toutes ces années. Tout de bon 
pour la suite, Madeleine.

Bonne lecture
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Madeleine Deckert : vingt ans 
d’engagement, d’énergie et  
de bilinguisme

M A D E L E I N E  D E C K E R T

� MA R I E - N O Ë L L E  H O FMA N N   : :

Il y a des mandats qui se ter-

minent avec un simple chan-

gement de fonction. Et puis il 

y a ceux qui laissent une véri-

table empreinte. Après vingt 

années passées au Conseil 

municipal, dont douze à la 

tête de la commune, Made-

leine Deckert s’apprête à tour-

ner une page importante de 

l’histoire d’Evilard/Macolin.

Quel avenir pour l’Infobulletin ? 

Votre avis nous intéresse !

Participez à notre sondage en p. 5.
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Tout commence le 4 décembre 2006. Élue 
au Conseil municipal avec le meilleur 
score – 292 voix sur 325 bulletins – Made-
leine Deckert entre en fonction en 2007. 
Formation et culture, puis finances et 
immeubles : elle découvre les multiples 
facettes d’une commune et, surtout, ses 
habitants.

En 2014, un nouveau chapitre s’ouvre :  
Madeleine Deckert est élue mairesse. Pour 
la première fois de son histoire, Evilard/
Macolin confie les rênes de la commune à 
une femme. Elle sera ensuite réélue deux 
fois, en 2018 et en 2022, chaque fois sans 
contestation.

U N E  C O M M U N E  Q U I  A V A N C E
Vingt ans, c’est long. Très long, lorsqu’on les 
passe à suivre des dossiers, présider des 
séances, participer à des réunions, répondre 
aux citoyens, représenter la commune et 
chercher des solutions.

Sous sa présidence, le Conseil municipal a 
traité plus de 1400 points. Derrière ce 
chiffre impressionnant se cachent des 
centaines de décisions, de discussions, de 
rencontres et de journées de travail.

Et les projets n’ont pas manqué ! L’agrandis-
sement du centre scolaire, la création de 
l’école à journée continue, le doublement 
de la capacité d’accueil de la crèche, passée 
de 12 à 24 places, l’extension des horaires 
du bus local en soirée et le week-end, 
l’octroi d’un droit de superficie pour l’Aire 
Leuthardt ou encore le projet du Centre du 
village d’Evilard : autant de réalisations et 
de dossiers marquants qui ont jalonné ces 
années.

Parmi eux, le Centre du village occupe une 
place toute particulière. Après près de 
vingt ans de discussions, Madeleine 
Deckert a eu le courage de porter le projet 
devant la population en 2021. Aujourd’hui, 
ce lieu est devenu un véritable point de 
rencontre pour les générations. Et avec 
l’ouverture de l’épicerie-café-bistro de son 
époux Scott, le cœur du village bat désor-
mais aussi autour d’un café !

U N E  M A I R E S S E  P R O C H E  D E S  G E N S
Pour Madeleine Deckert, être mairesse ne 
signifiait pas seulement présider le Conseil 
municipal. Il s’agissait avant tout d’être 

présente. Elle a ainsi instauré les « Heures de 
la mairesse », un rendez-vous mensuel per-
mettant à chacune et chacun de venir direc-
tement lui parler. Une manière très concrète 
de rester à l’écoute et de privilégier le dia-
logue.

Elle a également assumé la police locale et 
joué à de nombreuses reprises les média-
trices lors de conflits de voisinage. Elle a 
présidé la commission des sapeurs-pom-
piers, la commission de naturalisation et le 
bureau électoral permanent. Et elle a main-
tenu l’« Apéro de la Mairesse », devenu un 
rendez-vous apprécié pour remercier celles 
et ceux qui contribuent, souvent dans 
l’ombre, au bon fonctionnement de notre 
commune.

Mais Madeleine Deckert n’était pas seule-
ment une mairesse souriante, à l’écoute et 
proche des gens. Dans les dossiers sen-
sibles ou particulièrement disputés, elle 
savait aussi se montrer exigeante, tenace 
et redoutable en négociation. Pas question 
de défendre un projet sans en maîtriser 
chaque détail ! Elle voulait tout com-
prendre, anticiper les objections et iden-
tifier les points sur lesquels la commune 
risquait d’être contestée. 

Le secrétaire municipal Christophe Chavanne 
a parfois dû répondre à une multitude de 
questions, jusqu’à ce que chaque argument 
soit solidement étayé. Car Madeleine avait 
un flair particulier pour sentir venir les cri-
tiques et repérer, souvent avant les autres, 
les arguments qui seraient avancés contre 
un projet. Et bien souvent, elle visait juste. 
Cette capacité à anticiper les objections, 
alliée à une connaissance approfondie des 
dossiers, faisait sa force à la table des négo-
ciations. Elle savait défendre ses positions, 
ne se laissait pas facilement impressionner 
et ne lâchait rien lorsqu’elle estimait un 
projet important pour la commune. Avec 
Madeleine, mieux valait donc arriver bien 
préparé, car elle l’était toujours !

L E  G O Û T  D U  D I A L O G U E  …  
E T  D U  B I L I N G U I S M E
L’un des fils rouges de son engagement aura 
sans doute été le dialogue entre les régions 
linguistiques.

Avec ses attaches tant en Suisse alémanique 
qu’en Suisse romande, Madeleine Deckert a 

toujours porté une attention particulière 
aux langues et aux cultures. Elle a défendu 
avec conviction les intérêts des franco-
phones et joué un rôle de pont entre les 
communautés, à Evilard/Macolin comme 
au niveau régional et cantonal.

Son engagement a largement dépassé les 
frontières communales : 18 années au sein 
de seeland.biel/bienne, dont six comme 
présidente, un engagement auprès de Jura 
bernois.Bienne et du Conseil des affaires 
francophones de l’arrondissement de Biel/
Bienne, son activité en tant que membre 
du comité du Syndicat des communes 
pour la culture pendant 4 ans, sans oublier 
son activité de députée au Grand Conseil 
bernois.

Partout, elle a porté la voix d’Evilard/Macolin 
avec la même énergie.

L’ É C O L E ,  L A  C U LT U R E  E T  L’A V E N I R
L’école et la culture ont également occupé 
une place importante dans son parcours. 
Comme présidente de la commission sco-
laire, elle s’est engagée aux côtés de l’école 
et du corps enseignant, notamment lors de 
la révision du règlement scolaire. L’agrandis-
sement du centre scolaire illustre cette vo-
lonté d’offrir de bonnes conditions aux en-
fants et aux familles.

Passionnée de culture et de musique, artiste 
elle-même durant son temps libre, elle a 
également soutenu de nombreuses initia-
tives culturelles, convaincue de leur impor-
tance pour la vie et l’identité de la com-
mune.

M Ê M E  P E N D A N T  L A  T E M P Ê T E
Une mairesse ne choisit pas toujours les 
dossiers qui arrivent sur son bureau. La pan-
démie de COVID-19 en a été l’exemple le 
plus évident. Avec l’administration, les  
autorités communales et régionales et 
l’état-major de conduite de Bienne, Made-
leine Deckert a participé à la gestion d’une 
crise totalement inédite.

Et entre deux crises, deux inaugurations, 
trois séances et quelques milliers de cour-
riels, elle a aussi trouvé le temps de repré-
senter Evilard/Macolin lors d’innombrables 
manifestations, de prononcer des discours, 
d’accueillir des délégations et de serrer 
beaucoup de mains !
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U N E  PA G E  S E  T O U R N E
Après vingt années, Madeleine Deckert 
passe donc le relais.

Son parcours aura été marqué par les pro-
jets, bien sûr, mais surtout par les ren-
contres, le dialogue et une énergie consi-
dérable consacrée à la collectivité. Elle a 
contribué à faire évoluer notre commune 
tout en veillant à préserver ce qui en fait la 
richesse : sa qualité de vie, son esprit de 
village et son caractère bilingue.

Elle a toujours rappelé que rien de tout cela 
n’était l’œuvre d’une seule personne. Les 
projets réalisés sont le fruit du travail com-
mun du Conseil municipal, du personnel 
communal et de nombreuses personnes 
engagées dans notre commune.

Au nom du Conseil municipal, du personnel 
communal et de la population d’Evilard/
Macolin : un immense merci, Madeleine !

Merci pour ton engagement. Merci pour  
ta disponibilité. Merci pour ton énergie. 
Merci pour ton sens du dialogue. Et sur-

tout, merci pour ces vingt années consa-
crées à notre commune, à notre région et 
au bilinguisme qui te tient tant à cœur.

Vingt ans, c’est toute une histoire. Et pour 
en raconter les souvenirs, les rencontres  
et les moments qui ont compté, rien de 
mieux que de laisser la parole à Madeleine. 
Elle a pris la plume pour adresser une lettre 
à la population d’Evilard/Macolin et mettre 
le point d’orgue à ce long et beau chapitre.

� K AT I A  M E I E R

CO M M U N E  M U N I C I PA L E  D ’ E V I L A R D   : :

Lettre de Madeleine Deckert à la population
Chères habitantes, chers habitants d’Evilard, 
Chères habitantes, chers habitants de Macolin,
Il était peu après minuit, le 1er avril 2016, quand la 
sirène installée sur le toit de l’école primaire a arraché 
brutalement les habitants à leur sommeil. Il ne s’agis-
sait pas d’un poisson d’avril, mais d’une fausse alerte : 
dans le cadre des travaux d’agrandissement de l’école, 
la façade avait été nettoyée à haute pression la veille. 
Quelques heures plus tard, de l’eau infiltrée a provoqué 
un court-circuit dans le boîtier de commande.

La situation a pu être maîtrisée après 30 minutes de 
hurlements de sirène – et une fois que les habitants du 
Seeland avaient eux aussi appris où se trouvait Evilard. 
Sur place se trouvaient de nombreux riverains, le vice-
maire de l’époque et les pompiers, qui ont littéralement 
ramené le calme.

Quant à la mairesse, elle a dormi paisiblement pendant 
tout ce remue-ménage. Son quartier se trouvait en de-
hors du périmètre couvert par la sirène. L’équipe d’inter-
vention a résolu le problème et l’en a informée par 
courriel au cours de la même nuit. Le lendemain matin, 
elle était donc parfaitement préparée lorsque les pre-
miers appels des habitants et des médias sont arrivés.

Cet épisode a donné lieu à plusieurs séances, notam-
ment parce que le message de fin d’alerte destiné à la 
population n’avait été diffusé cette nuit-là que sur les 
radios germanophones. L’information en français, elle, 
s’était perdue quelque part dans les ondes …

Cette petite anecdote illustre à mes yeux deux ensei-
gnements importants.

Premièrement : la qualité du travail d'une mairesse ou 
d'un maire repose aussi sur l'engagement et le soutien 
de toute l'équipe qui l'entoure.
 
Deuxièmement : les enseignements les plus précieux 
sont souvent tirés de situations qui ne se sont pas 
déroulées comme prévu.

Compte tenu de la date parfaitement choisie, il va 
presque sans dire que notre alerte nocturne a égale-

ment fait quelques vagues dans les médias. Notre 
directeur d’école de l’époque en a ainsi pris connais-
sance dans le journal … alors qu’il passait ses vacances 
dans l’Oberland ;-)

Le 31 décembre de cette année, mon mandat prendra 
fin. Je pourrai alors passer le relais. C’est avec le sou-
rire, mais aussi avec un pincement au cœur, que je le 
ferai. Car avoir eu la possibilité d’exercer la fonction de 
mairesse a représenté pour moi bien plus qu’un grand hon-
neur. C’était et c’est toujours une véritable affaire de cœur.

Je suis fière de notre équipe d’Evilard, qui soutient les 
autorités avec beaucoup de professionnalisme et qui,  
« entre parenthèses », n’hésite pas à faire monter la 
mairesse à bord du tracteur équipé d’une lame à neige, 
afin qu’elle puisse vivre le déneigement de près. Même 
si cela prolonge quelque peu la matinée ! Elle a même 
eu le droit de prendre brièvement les commandes de 
cet engin impressionnant, à un endroit sûr – mais la 
lame est restée entre les mains du chef de la voirie. Un 
immense merci à lui, pour toujours ! ☺

Je suis également fière de vous, chères habitantes et 
chers habitants. Grâce à votre soutien, nous avons pu 
réaliser ensemble de nombreux projets qui contri-
buent à la qualité de vie de notre commune. J’apprécie 
tout autant vos critiques constructives, qui nous in-
citent à remettre les choses en question et à les amélio-
rer, sans pour autant bloquer les initiatives. Cela de-
mande de l’ouverture d’esprit et de la confiance.

C’est avec joie que je repense aux nombreux projets 
auxquels j’ai pu contribuer et que j’ai eu l’occasion de 
diriger. Il m’a également tenu à cœur de représenter 
notre commune dans la région et au-delà, de faire en-
tendre nos préoccupations et de participer active-
ment au développement régional. Car ce qui anime et 
façonne la région et le canton a également des réper-
cussions sur nous.

Au fond, ce ne sont pas toujours les grands projets qui 
comptent, mais souvent les petites choses : un mot, 
une rencontre, une histoire partagée – et la joie d’avoir 
pu aider quelqu’un.
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L’Infobulletin vous informe 

régulièrement sur la vie  

de notre commune, ses  

actualités, ses projets et les 

événements qui rythment la 

vie d’Evilard et de Macolin.  

Aujourd’hui, nous souhaitons 

connaître votre avis sur son 

avenir.

Dans le contexte actuel, la commune exa-
mine différentes possibilités de maîtriser ses 
dépenses et d’utiliser ses ressources de ma-
nière responsable. Dans ce cadre, nous ré-
fléchissons également aux modes de diffu-
sion de l’Infobulletin et à la possibilité de 
proposer, à l’avenir, une version électro-
nique en complément ou en remplacement 
de la version papier.
Mais un Infobulletin numérique 
répondrait-il à vos habitudes et 
à vos besoins ?

Nous aimerions savoir si vous seriez dispo-
sés à consulter l’Infobulletin en ligne, par 
exemple sur le site Internet de la commune, 
ou à le recevoir directement par voie  
électronique. La version papier reste-t-elle  
importante pour vous ? Quels seraient les 
avantages ou les inconvénients d’un éven-
tuel changement ?

Votre avis est essentiel pour nous permettre 
d’évaluer les différentes possibilités en te-
nant compte des besoins de la population.

L ’ I N F O B U L L E T I N

L’Infobulletin à l’heure du numérique :  
votre avis nous intéresse !

Evilard et Macolin : deux villages, deux cultures lin-
guistiques, un foyer commun. Une commune vivante 
et aux multiples facettes, un trait d’union entre le See-
land et le Jura bernois. Et qui plus est, le siège de  
l’Office fédéral du sport. Des panneaux de rue en fran-
çais à Evilard, en allemand à Macolin : un bilinguisme 
vécu au quotidien, qui laisse à chacun son espace tout 
en nous rapprochant. Car les différences linguistiques 
et culturelles ne nous déstabilisent pas. Elles font ce 
que nous sommes.

J’ai eu la chance de vivre au sein d’une commune qui 
sait aussi réserver des surprises, qui fait preuve de so-
lidarité dans les moments difficiles et qui défend en 
même temps l’individualité et la liberté. Une commune 
où les débats sont ouverts, où l’on a le courage de 
prendre ensemble des décisions pour l’avenir et où les 
gens aiment se retrouver, se rencontrer et faire vivre 
le lien social.

Je tiens ici à remercier chaleureusement toutes celles 
et tous ceux qui m’ont accompagnée au cours des vingt 
dernières années : mes collègues actuels et anciens du 
Conseil municipal et des commissions, les collabora-
trices et collaborateurs de la commune, et tout parti-
culièrement notre secrétaire municipal, toujours 
fiable, qui a été un interlocuteur privilégié et un pré-
cieux partenaire de réflexion durant toutes ces an-
nées. Un immense merci également à l’école, à l’école à 
journée continue et à la crèche, sans oublier nos pom-
piers, toujours prêts à intervenir, ainsi que toutes les 
personnes qui s’engagent bénévolement pour notre 
commune au sein d’associations et d’institutions. Que 
ce soit pendant de nombreuses années ou pour un pro-
jet ponctuel, vous toutes et tous faites vivre Evilard et 
Macolin.

À vous toutes et tous, chères habitantes et chers habi-
tants, un immense merci !

Je tiens également à remercier nos partenaires, en 
particulier la Bourgeoisie d’Evilard, l’Office fédéral du 
sport, la Ville de Bienne, la Bourgeoisie de Bienne et  
les Transports publics biennois. Mes remerciements 
vont aussi à toutes les communes voisines, aux organi-
sations régionales, à la préfecture, au canton, ainsi 
qu’à toutes les entreprises, institutions et personnes 
avec lesquelles nous collaborons quotidiennement ou 
dans le cadre de projets.

Mes remerciements les plus chaleureux vont à ma 
famille et, avant tout, à mon cher mari, mon point 
d’ancrage. Merci pour ta patience infinie et ton sou-
tien. Sans toi, je n’aurais pas pu assumer cette tâche.

Je souhaite dès aujourd’hui beaucoup de joie, de moti-
vation et de clairvoyance au futur Conseil municipal 
ainsi qu’à la nouvelle mairesse ou au nouveau maire. 
Je leur souhaite aussi le courage de prendre des déci-
sions et la capacité de nous enthousiasmer pour de 
bonnes idées et de beaux projets. 

Pour l’avenir de notre commune, j’espère qu’elle saura 
préserver son ouverture à la nouveauté et sa solida-
rité. Qu’elle continue également à rendre possibles des 
projets dont la valeur ne se mesure peut-être pas  
immédiatement en termes financiers, mais qui enri-
chissent d’autant plus notre société à long terme.

Il n’existe sans doute pas de meilleur endroit pour  
exprimer ce que je ressens et ce que je pense de notre 
belle commune et des personnes qui y vivent que 
lorsque l’on se promène sur le chemin qui mène de 
Macolin à Evilard, à travers la forêt. Il suffit d’avancer 
jusqu’à ce que le feuillage vert s’éclaircisse au-dessus 
du sentier et que l’on débouche au-dessus de la Combe, 
à cet endroit où l’on manque presque de tomber dans 
cette vue époustouflante qui s’étend jusqu’aux Alpes – 
exactement entre nos deux villages …

� Avec mes salutations les plus chaleureuses,
�  Votre mairesse, Madeleine Deckert
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Nous vous invitons donc à participer à notre 
court sondage et à nous faire part de vos 
préférences. Vos réponses contribueront  
à la réflexion sur l’avenir de l’Infobulletin.

Comment participer au sondage ?

Ce sondage est anonyme. Vous pouvez re-
tourner ce questionnaire dûment rempli à 
l’administration municipale d’Evilard (Route 
Principale 37, 2533 Evilard) jusqu’au 14 dé-
cembre 2026.

Vous avez également la possibilité de par
ticiper au sondage en ligne, à l’adresse 
https://tally.so/r/q4xXZ8, ou en scannant  
le QR code ci-dessous.

Merci de votre participation ! 

Votre avis contribuera à la réflexion sur 
l’avenir de l’Infobulletin.

L’A D M I N I S T R AT I O N  

M U N I C I PA L E  D ’ E V I L A R D   : :

1. �Lisez-vous actuellement l’Infobulletin 

en version papier ?

☐ Oui, régulièrement

☐ Oui, de temps en temps

☐ Rarement ou jamais

2. �Si l’Infobulletin n’était plus distribué 

en version papier, le liriez-vous  

en format numérique ?

☐ Oui, certainement

☐ Oui, probablement

☐ Je ne sais pas

☐ Probablement pas

☐ Non, je ne le lirais plus

3. �Quel format numérique vous  

conviendrait le mieux ?

☐ Réception directe par e-mail (PDF ou lien)

☐ �Consultation sur le site Internet  

de la commune

☐ Les deux possibilités

☐ �Aucun format électronique  

ne me conviendrait

4. �Qu’est-ce qui vous préoccuperait  

le plus en cas de passage au format 

numérique ? Plusieurs réponses  

possibles.

☐ �L’accès à Internet ou les difficultés liées 

au numérique

☐ Le plaisir de lire une version papier

☐ Aucune préoccupation particulière

☐ �Autre : 

…………………………………………

…………………………………………

…………………………………………

…………………………………………

…………………………………………

…………………………………………

…………………………………………

…………………………………………

5. �Avez-vous une remarque ou  

une suggestion concernant l’avenir  

de l’Infobulletin ?

Votre avis sur l’Infobulletin
Sondage à l’intention de la population d’Evilard-Macolin 
(une seule réponse par personne)
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Au cours de ses séances du 18 août au 15 septembre 2026, le Conseil municipal a pris,  

entre autres, les décisions suivantes :

Décisions
C O N S E I L  M U N I C I P A L

C O N S E I L  M U N I C I PA L  D U  1 8  A O Û T  2 0 2 6
Rénovation partielle de la toiture du 
bâtiment La Baume 1 à Evilard
Les propriétaires du bâtiment au chemin 
de La Baume 3 ont procédé à la rénovation 
complète de leur toiture. Une partie de 
cette toiture se trouve sur la parcelle du 
bâtiment La Baume 1, appartenant à la 
commune. Dans le but de conserver une 
apparence uniforme, cette partie de la 
toiture doit également être rénovée. Le 
Conseil municipal vote un crédit addition-
nel de CHF 29'000.00 afin de couvrir la part 
communale de la rénovation partielle de 
la toiture du bâtiment La Baume 1 et dé-
cide d’attribuer les travaux à l’entreprise 
Kohler Seeland AG.

Maison communale  – changement du 
tableau de distribution d’énergie élec-
trique  
Lors du contrôle périodique obligatoire 
effectué le 3 juillet 2026, il a été constaté  
que le tableau de distribution d’énergie 
électrique de la Maison communale n’est 
plus conforme aux normes en vigueur. Pour 
des raisons de sécurité, il a été remplacé fin 
juillet. Le Conseil municipal vote un crédit 
additionnel de CHF 12'000.00 afin de couvrir 
les frais du changement dudit tableau et 
attribue les travaux à l’entreprise Villars 
Elektro GmbH.

Ecole primaire d’Evilard – rénovation de 
3 salles de classe 
Le Conseil municipal vote un crédit d’enga-
gement de CHF 82'000.00 pour la rénova-
tion de 3 salles de classe à l’école primaire 
d’Evilard et décide d’attribuer les travaux 
aux entreprises suivantes : OVA GmbH, 
Kirchberg (plafonds), Brodbeck SA, Bienne 
(sol), Villars Elektro GmbH, Evilard (électri-
cité), Maler- und Gipsergenossenschaft Biel 
(peinture).

Office fédéral des routes (OFROU) – 
convention financière ligne de bus 70
Le Conseil municipal approuve la conven-
tion financière concernant la prise en 
charge des frais en relation avec la modifi-
cation de l’itinéraire de la ligne de bus 70  
à la suite des travaux d’assainissement de 
l’A16. Les surcoûts seront pris en charge à 
parts égales par l’OFROU et par la commune 
jusqu’à la fin des travaux prévus actuelle-
ment fin janvier 2028.

Aire de transit provisoire pour les gens 
du voyage étrangers dans la région de 
Bienne et du Seeland 
Le Conseil municipal approuve le contrat de 
prestations « contrat-cadre » avec la Ville de 
Bienne pour les années 2027-2028 concer-
nant la participation financière de la com-
mune d’Evilard à l’aire de transit provisoire 
sur le territoire de la commune de Bienne.

Ida Brandt – achat de plusieurs œuvres 
de cette artiste peintre
L’artiste peintre Ida Brandt (1904-1984) est 
née à Bienne et est retournée en Suisse, à 
Evilard, après avoir acquis une certaine re-
connaissance artistique en France, notam-
ment à Bordeaux. Elle a vécu et travaillé 
pendant environ 30 ans à Evilard et ses 
œuvres ont une importance historique au 
niveau local et régional. Plusieurs toiles de 
cette artiste sont déjà entreposées dans les 
archives communales. La commune, par 
l’intermédiaire de la Commission des sports, 
culture et loisirs, a d'ailleurs rendu hom-
mage à l’artiste lors d’EvilArt2016, avec une 
exposition spéciale consacrée à ses œuvres. 
La commune a maintenant l’occasion  
d’acquérir 3 tableaux ainsi que 4 fusains. Le 
Conseil municipal vote un crédit addition-
nel de CHF 3'000.00 pour l’acquisition de 
ces œuvres. Un tableau à l’huile de l’artiste 
représentant l’ancienne maison commu-
nale aux alentours de 1960 sera exposé  
à l’entrée de l’administration communale. 

C O N S E I L  M U N I C I PA L  D U  3 1  A O Û T  2 0 2 6
Adaptation du règlement de construc-
tion selon l’ONMC  – libération de la 
phase d’adoption par l’Assemblée muni-
cipale
Le règlement de construction, adapté 
conformément à l’Ordonnance sur les no-
tions et les méthodes de mesure dans le 
domaine de la construction (ONMC), a été 
mis en dépôt public du 2 juin au 3 juillet 
2026. Aucune opposition n’a été déposée 
auprès de la commune. Par conséquent, le 
Conseil municipal adopte ledit règlement 
et libère la phase d’adoption par l’Assem-
blée municipale.

Renouvellement du pavage en pavés  
galets du Chemin des Pavés (liaison  
piétonne menant du Chemin de la Baume  
au Neu’Chemin)
En 2018, un crédit d’engagement de 
CHF 50'000.00 avait été voté pour le renou-
vellement du pavage en pavés galets du 
Chemin des Pavés. Cependant, ce renouvel-
lement n’a pas encore eu lieu. Suite au 
réaménagement du centre du village, aux 
travaux de rénovation de l’immeuble La 
Baume 3 et à l’ouverture de la nouvelle 
épicerie-café-bistro, il est temps de procé-
der à la remise en état dudit pavage au  
Chemin des Pavés. Le crédit d’engagement 
de 2018 est encore actif. Pour couvrir les 
coûts du renouvellement et disposer  
d’une réserve en cas d’imprévus, le Conseil 
municipal vote un crédit additionnel de 
CHF  10'000.00. Il décide d’attribuer les 
travaux à l’entreprise F. Neff SA à Moutier.

A D M I N I S T R AT I O N  M U N I C I PA L E  D ’ E V I L A R D

C H R I S TO P H E  C H AVA N N E ,  

S E C R É TA I R E  M U N I C I PA L   : :
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Nouvelle collaboratrice spécialisée  
au service des finances

A D M I N I S T R A T I O N  M U N I C I P A L E

Nous avons le plaisir  

d’accueillir Mme Barbara 
Rüber qui a rejoint l’admi-

nistration municipale  

le 3 août 2026 en qualité  

de collaboratrice spécialisée  

au service des finances.  

Engagée à 70 %, elle vient 

renforcer l’équipe et  

seconder l’administrateur  

des finances dans ses  

nombreuses tâches et  

responsabilités.

Âgée de 45 ans, Mme Rüber habite à 
Bienne avec son mari et ses deux enfants. 
Elle succède à Mme Tanja Antenen, qui a 
choisi de donner une nouvelle orientation 
à sa carrière professionnelle.

Mme Rüber sera notamment chargée du 
traitement des débiteurs et des créanciers, 
de la gestion des assurances et des salaires, 
ainsi que de la tenue du registre des im-
pôts. Elle contribuera également à la ges-
tion du parc informatique, en particulier 

dans les domaines de la digitalisation, de 
la numérisation et de la gestion du site 
internet de la commune.

Titulaire d’un master en sciences écono-
miques et sociales, Mme Rüber dispose 
d’une solide expérience dans le domaine 
des finances. Parfaitement bilingue, elle  
apportera également son soutien à l’admi-
nistration dans les tâches liées à la for
mation en entreprise, notamment en ce qui 
concerne l’encadrement des apprenti·e·s.

Grâce à son expérience, à ses compé-
tences et à son engagement, nous 
sommes convaincus que Mme Rüber 
apportera une contribution précieuse à 
notre administration.
 
Nous lui souhaitons la bienvenue au sein  
de notre équipe et nous réjouissons de 
cette collaboration.

C H R I S TO P H E  C H AVA N N E ,  

S E C R É TA I R E  M U N I C I PA L   : :

N O U S  S O M M E S  D É S O R M A I S  P R É S E N T S  S U R  L E S  R É S E A U X  S O C I A U X  !

➔  La Lisière Evilard 

FOLLOW US ON 

➔  la_lisiere_evilard 
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À la suite de plusieurs  

suggestions formulées par 

des citoyennes et citoyens,  

et en collaboration avec la  

direction de l’école, les TPB et 

Funicar, les correspondances 

entre les horaires du bus local 

et ceux des deux funiculaires 

ont été optimisées. Ces ajus-

tements visent à améliorer la 

qualité des connexions ainsi 

que la desserte de la ligne  

de bus 79.

Les nouveaux horaires entreront en  
vigueur le 13 décembre 2026, en même 
temps que le changement d’horaire CFF,  
et seront valables jusqu’au 11 décembre 
2027.

Le lien vers les nouveaux horaires sera  
prochainement disponible sur le site inter-
net de la commune.

CO M M U N E  M U N I C I PA L E  D ’ E V I L A R D   : :

Soutien financier aux écoliers  

Optimisation des horaires

T É L É S K I S  S A  L E S  P R É S  D ’ O R V I N  –  M A G I C  P A S S 

B U S  L O C A L  E V I L A R D – M A C O L I N 

Afin d’encourager la pratique 

des sports de neige et de  

favoriser l’accès des jeunes 

aux pistes de ski, les com-

munes partenaires de la  

station des Prés d’Orvin se 

sont associées à Téléskis SA 

Les Prés d’Orvin pour  

soutenir financièrement 

l’achat du Magic Pass.

Durant la saison 2026-2027, chaque écolier 
domicilié et scolarisé dans la commune 
pourra à nouveau bénéficier d’une réduc-
tion de CHF 100.00 sur son abonnement 
Magic Pass :
• CHF 50.00 pris en charge par la commune,
• CHF 50.00 pris en charge par la station.

Le Magic Pass offre un accès illimité à  
un grand nombre de stations de ski  
romandes, alémaniques, tessinoises,  
françaises et italiennes, dont Les Prés 
d’Orvin, permettant ainsi aux enfants et  
familles de profiter pleinement de l’hiver. 

Les familles intéressées achètent le  
Magic Pass directement en ligne, puis se 
présentent à l’administration communale 
d’Evilard durant les heures d’ouverture 
habituelles avec la confirmation de paie-
ment. La commune procède alors au  
remboursement et coordonne la part due 
avec la station.  � : :

L E S  H E U R E S  D E  L A  M A I R E S S E

Avez-vous une question ou une 
suggestion ? La mairesse se tient à 
disposition pour des entretiens indi-
viduels. Les heures de la mairesse  
ont lieu une fois par mois, à l’adminis-
tration municipale. 

Voici la date jusqu’au mois de  
décembre 2026 :

Heures de la mairesse :
10.12.2026	 de 11h00 à 12h00

Il n’est pas nécessaire de s’annoncer. 
Si, suite à un empêchement, ces dates 
ne vous conviennent pas, vous pou-
vez vous adresser à l’administration 
municipale afin de fixer un rendez-
vous.

� A D M I N I S T R AT I O N  

M U N I C I PA L E  D ’ E V I L A R D   : :

Für alle GRATIS!

G
RATUIT pour tous !

FARHPLAN/HORAIRE
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« Planifier de façon coordonnée les installations 
sportives d’importance régionale »

E N T R E T I E N  A V E C  R A Y N A L D  R I C H A R D

Faut-il un Plan directeur régional des 
installations sportives ?
Selon la Loi cantonale sur l’encouragement 
du sport, les régions doivent coordonner 
l’offre et le développement de leurs instal-
lations sportives. Avec le Plan directeur, 
nous souhaitons améliorer la coordination 
en ce sens pour celles d'importance régio-
nale. Il y a un manque de coordination 
entre les communes et le Canton. Une 
meilleure coordination doit aider à iden
tifier et éliminer les lacunes de l'offre.

Que contient le Plan directeur ?
D'abord, il crée un aperçu des installations 
existantes et identifie celles d'importance 
régionale. Nous examinons ensuite les 
lacunes de l’offre et les futurs besoins. De 
plus, nous voulons déterminer à quels 
endroits il est pertinent de développer  
les installations sportives, afin que toute  
la région en bénéficie autant que possible. 
Il faut aussi fixer des priorités pour des 
raisons de financement.

Qu'apporte une meilleure coordination 
aux communes ?
Par exemple, les synergies dans la construc-
tion, l’exploitation et le financement des 
installations sportives pourraient être 
identifiées et exploitées. Les installations 
sportives d'importance régionale, telles 
que les piscines ou les salles de sport sont 
coûteuses et doivent être bien utilisées. Il 
est aussi important qu’elles soient facile-
ment accessibles, surtout par les trans-
ports publics.

« Exploiter des synergies » signifie que 
plus de communes pourraient construire 
et exploiter des installations ensemble ?
Personnellement, je peux bien l'imaginer. 
Ici, à Monsmier et dans l'ouest du Seeland, 
par exemple, il manque une piscine 
couverte ou chauffée pour les cours obli-
gatoires de natation dans les écoles. Un 
projet avec Chiètres n'a malheureusement 
pas abouti. Le Plan directeur pourrait 
donner de l’élan pour rechercher à nou-
veau des solutions conjointes, car le Plan 
directeur vise également à promouvoir la 
coordination intercantonale.

Existe-t-il des lacunes dans l'offre, sur-
tout dans les zones rurales éloignées 
des centres urbains ?
La banque de données www.sportstaetten.
ch montre les différences entre les com-
munes. L’analyse montrera où il y a un réel 
besoin d'agir.

Le remaniement du Plan directeur est en 
cours. Qui peut avoir son mot à dire ?
Nous sommes soutenus dans ce projet  
par un bureau d’étude externe. U sondage 
auprès des communes et associations  
sera mené comme base pour l'inventaire 
et l'évaluation des besoins dès 2027.  
Les communes peuvent également parti-
ciper à des séances d’information et à  
un groupe d’accompagnement. La popu-
lation pourra s’exprimer lors de la procé-
dure de participation prévue. L'achève-
ment des travaux est agencé pour 
mi-2029.

Plus d'informations sur le sujet :
www.seeland-biel-bienne.ch

Sur mandat du canton, les communes du Seeland planifient 

de développer leurs offres sportives. Raynald Richard, maire 

de Monsmier, espère que le Plan directeur régional des ins-

tallations sportives donnera un nouvel élan à un équipe-

ment en infrastructures sportives adaptées à toute la région.

Raynald Richard, maire de Monsmier et  
président de la Conférence « Aménagement 
du territoire et paysages » du réseau des  
communes seeland.biel/bienne.
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Sortie des seniors 2026
E X C U R S I O N  P O U R  S E N I O R S

Le 8 septembre dernier, nous 

avons passé une très belle 

journée avec un temps  

magnifique à la Ferme 1806, 

à Saint-Légier (VD). Nous 

avons dégusté un délicieux 

repas préparé à partir de 

produits frais de la ferme, 

avant de profiter d’un 

après-midi convivial rythmé 

par la musique et la danse.

Je tiens toutefois à vous présenter mes  
excuses pour les bancs de fête qui avaient 
été installés à la place des tables et des 
chaises habituelles. Je n’en avais malheu-
reusement pas été informée et regrette 
que cela ait pu occasionner un certain 
inconfort. J’espère néanmoins que cha-
cune et chacun a pu profiter pleinement 
de cette belle journée.

Je suis ravie de constater que cette sortie 
a, une fois encore, rencontré un beau 
succès et réuni de nombreux seniors dans 
une ambiance chaleureuse et joyeuse.

Je me réjouis déjà de vous retrouver lors 
de notre prochaine excursion pour parta-
ger ensemble de nouveaux moments 
agréables !

A  B I E N TÔT,

N A D I N E  Z I M M E R MA N N - R E Z ZO N I CO 

A D M I N I S T R AT I O N  CO M M U N A L E   : :

W W W . E V I L A R D . C H

W W W . M A C O L I N . C H

http://www.magglingen.ch
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L’élite du tir sportif suisse s’entraîne à Macolin
O F S P O

Depuis dix ans, les meilleurs 

tireurs et tireuses de notre 

pays s’entraînent au Centre 

national de performance de 

leur fédération, qui se trouve 

à Macolin et à Bienne.

On les croise dans le funi, au restaurant 
Bellavista ou au bar du Grand Hôtel : eux, ce 
sont les cadres de la Fédération sportive 
suisse de tir, qui vivent et s’entraînent à 
l’OFSPO dans le Centre national de perfor-
mance de leur fédération. Quelques ath-
lètes parmi eux, à l’image des deux cham-
pionnes olympiques Nina Christen et Chiara 
Leone, effectuent aussi l’école de recrues 
Sport d’élite à Macolin.

Un événement fondateur
La création du Centre national de perfor-
mance de tir sportif le 1er octobre 2016 a 
largement contribué à la professionnalisa-
tion de ce sport en Suisse. Le dixième anni-
versaire du centre a donc donné lieu, à l’an-
cien Arsenal de Bienne, à une célébration 
digne de ce nom. L’occasion pour ses fonda-
teurs de revenir sur les dix années écoulées 
et d’échanger des souvenirs. L’occasion 
aussi, pour la championne olympique Chiara 
Leone, d’expliquer lors d’une table ronde ce 
que la création du Centre de performance a 
signifié pour elle, en tant que jeune athlète. 
Le terme de Centre de performance ne dé-
signe toutefois pas un bâtiment unique, 
mais tout un réseau d’installations modernes 
situées dans la région de Bienne et appar-
tenant au Centre national de sport de 

Macolin. Des conditions idéales, donc, pour 
amener les jeunes talents suisses au niveau 
de l’élite mondiale.

Une solution clé en main
Les athlètes peuvent non seulement utiliser 
les installations professionnelles de tir pour 
s’entraîner mais aussi bénéficier de l’en-
semble des prestations du CSM, notam-
ment de l’accompagnement scientifique et 
du suivi médical nécessaires pour évoluer 
dans le sport d’élite.
Les tireurs et tireuses ainsi que leurs entraî-
neurs et entraîneures s’établissent dans la 
région de Bienne pour y concilier la vie pri-
vée, la formation et le sport. Cette proximité 
avec les installations revêt une importance 
particulière dans le tir sportif car les perfor-
mances de haut niveau exigent un entraî-
nement intensif, un nombre élevé de répé-
titions et un coaching technique et mental 
précis.
Les succès des athlètes suisses au cours de 
ces dernières années montrent que cette 
approche porte ses fruits. Fort de deux vic-
toires olympiques (médailles d’or rempor-
tées par Nina Christen en 2021 à Tokyo et 
par Chiara Leone en 2024 à Paris), de plu-
sieurs autres médailles aux JO ainsi que de 
divers titres aux Championnats du monde 
et d’Europe, le tir sportif suisse s’est affirmé 
sur la scène internationale. Rien que durant 
les Championnats du monde 2025 au Caire, 
les Suisses et Suissesses ont remporté pas 
moins de 15 médailles !
Derrière ces résultats se cachent bien sûr 
des athlètes exceptionnels mais aussi un 
travail de longue haleine auprès de la re-
lève, des conditions d’entraînement profes-

sionnelles et un environnement propice aux 
performances.
Une success story de dix années qui se 
devait d’être célébrée !

Rénovation du restaurant 
de la Fin du Monde
Une clientèle en constante augmentation 
et des exigences accrues en matière d’hô-
tellerie-restauration : le Centre national de 
sport de Macolin ne peut ignorer ces évolu-
tions et doit adapter régulièrement ses 
établissements aux nouveaux besoins. Des 
travaux sont donc prévus au Bellavista, au 
restaurant de la Fin du Monde et à la Swiss 
Olympic House ces prochaines années.
Le tout premier chantier concernera le res-
taurant de la Fin du Monde. Celui-ci néces-
site un assainissement complet incluant  
le renouvellement des équipements anti-
incendie et la rénovation de la charpente, 
sur laquelle des défauts structurels ont été 
constatés. Le restaurant sera donc fermé  
à partir de l’été 2027 pour huit à dix mois. 
Indépendamment de cela, nous vous infor-
mons qu’à partir du 1er novembre 2026, le 
restaurant de la Fin du Monde sera fermé  
les lundis, mardis et mercredis.
La rénovation du Bellavista devrait débuter 
à partir de 2029. La Swiss Olympic House 
sera entièrement rénovée en dernier, après 
la mise en service du bâtiment d’héber
gement et de formation.�   : :
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Fenêtres de l’Avent 2026
«   L E  C A L E N D R I E R  P O U R  S E  P R O M E N E R   »

Chères habitantes et chers habitants 
d’Evilard et Macolin,
Cette année dix-huit fenêtres vont être 
décorées, accompagnées pour la plupart 
d’un apéro le soir de leur ouverture. L’illu-
mination a lieu chaque soir entre 17h30 et 
21h jusqu’au 31 décembre.

Tout le monde est bienvenu. N’hésitez pas 
à venir faire de sympathiques rencontres 
dans les deux villages. Les personnes qui 
participent activement se réjouissent de 
partager de stimulantes soirées de l’Avent 
en votre compagnie. 

A N N E  B E R N A S CO N I ,  CO O R D I N AT R I C E   : :

Ouverture Nom Adresse Où ? Accueil et horaires

1. La Baume au coeur Ch. de la Baume 1 Evilard 17h30 – 19h00 Suppe & Boissons

2. Hair-philosophie Rte Principale 42 Evilard Fenêtre illuminée

3. La Lisière Ch. de la Maison Blanche 1 Evilard dès 17h30 Samichlaus und Eseli, Apéro

4. SUPEM PDJ Malvaux Pépinière Evilard 18h45 – 19h30 Boissons chaudes

5. Familie Kaiser Hanisch Ch. des Britanières 4 Evilard dès 17h00 Suppe, Tee, Glühwein

6.

7. Fabienne Nussbaumer & 
Fabian Schmoker Am Wald 12 Macolin 17h00 – 19h00 Apéro

8. Familie Bessire Ch. des Prés 16 Evilard dès 17h30 Suppe, Glühwein

9. Pompiers Ch. du Roc 2-4 Evilard dès 18h30 Apéro / Suppe

10. Epicerie Macolin Hauptstrasse 226 Macolin 18h00 – 19h00 Apéro

11. Fehr Immobilien Rte Principale 38a Evilard dès17h00 Apéro / Glühwein

12. Roder Daniel und Margrit Rte Principale 45 Evilard dès17h00 en extérieur Apéro 

13.
Jost, Kanakasundaram, 
Läderach, Käser

Ch. de la Neigette 1 Evilard 17h00 – 19h30 Raclette

14.

15. Familie Garst Rte Principale 5 Evilard dès 17h00 Heissi Marroni

16. Geissbühler's Ch. des Bourdons 1 Evilard 17h30 – 19h30 Hot-dog et boissons

17. Famille de Preux Ch. des Chenevières 39 Evilard 17h30 – 19h30 Apéro

18.
Transports publics Biennois 
(A. Sommer) 

Place du Village Evilard 17h00 – 19h00 Suppe, Tee, Glühwein

19. Famille Jobin-Hasler Champ du Plâne 17 Evilard 17h00 – 19h00 Soupe, pain et thé

20. Bruno Graf Ch. du Crêt 18 Evilard 17h00 – 19h00 Tee, Glühwein, Gebäck

15 décembre 2025, Coopérative d’habitation Alte Bäckerei, famille Dillon Stauffer
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L’été passé, les journées  

« Fenêtres ouvertes sur les  

jardins » nous ont procuré 

beaucoup de plaisir, même 

par forte chaleur. Les jardins 

aménagés avec soin, l’hospi-

talité chaleureuse et la  

découverte commune de la 

faune et de la flore nous ont 

enchantés. Un grand merci  

à tous ceux qui ont ouvert 

leur jardin !

La sécheresse et la chaleur ont constitué un 
défi majeur pour l'ensemble de la nature, 
tant pour les plantes et les animaux que 
pour les humains, ce qui a clairement  
démontré que :
« Le vert n'est pas tout, mais sans le vert, 
tout n'est rien. » (Hans-Hermann Bentrup)
Nous avons désormais besoin d'idées créa-
tives et devons repenser ensemble les 
comportements humains et politiques.

Un grand merci à tous ceux qui ont 
contribué à cette réussite !
Nous tenons à remercier tout particulière-
ment Romain Fürst, du Parc Chasseral, qui, 
le 12 juillet, nous a fourni des informations 
sur les sites de nidification des martinets  
et des hirondelles.

Nous remercions chaleureusement la com-
mune, la bourgeoisie d'Evilard et la société 
locale Macolin pour leur soutien et leur 
reconnaissance.

Nous vous souhaitons à tous un repos hiver-
nal bien mérité, de belles fêtes de l'Avent et 
de fin d'année, et nous nous réjouissons  
de vous revoir l'année prochaine !

L' É Q U I P E  O R G A N I S AT R I C E  D E  

«  R É S E AU  D E S  J A R D I N S  V I VA N T S  »

MA R LY S E  S I E G R I S T,  A N D R E A S  B A C H MA N N , 

R O S MA R I E  S A N E R ,  P R I S C A  M Ü Z U   : :

Fenêtres ouvertes sur les jardins 2026
R É S E A U  J A R D I N S  V I V A N T S 

J A R D I N E R  S A N S  A V O I R  D E  J A R D I N  ?

Des parcelles sont désormais disponibles 
dans le jardin solidaire de la SUPEM.
Les personnes intéressées peuvent contac-
ter Gregory Stauffer au 076 616 77 10. 
N'hésitez pas à faire passer le mot.

Q U E  V E R R A - T - O N  N A Î T R E  E N  2 0 2 7  ?

• �Vous souhaitez participer à l'édition de 
l'année prochaine des « Fenêtres ou-
vertes sur les jardins » et/ou partager 
votre savoir faire avec d'autres ?

• �Vous avez des questions, des idées,  
des commentaires, des souhaits ou des 
suggestions ?

• �Vous souhaitez rejoindre l'équipe du 
comité d'organisation ?

Alors n'hésitez pas à nous envoyer  
un e mail à l'adresse suivante :  
lebendige-gaerten@gmx.ch 

Nous nous réjouissons de recevoir  
votre message !



14   : :  I N F O B U L L E T I N   4/2026	 : :  V I E  D U  V I L L A G E  : :

Dès le 13 décembre 2026 : plus de courses  
sur les Funi Evilard et Funi Macolin

T R A N S P O R T S  P U B L I C S  B I E N N O I S

Pour faciliter vos déplace-

ments, de nouvelles courses 

seront proposées tôt le matin 

et en fin de soirée le week-

end sur les Funi Evilard et 

Funi Macolin à partir  

du changement d’horaire 

qui aura lieu le 13 décembre 

2026.

Funi Evilard
Des courses supplémentaires dans les 
deux directions seront introduites :

• �Tous les jours : 3 courses supplémen-
taires avec des départs à 05h25, 05h35 et 
05h45.

• �Les vendredis et samedis soir : 
– �3 courses supplémentaires avec des 

départs à 00h10, 00h25 et 00h40. 
–	�Le départ de 00h00 sera avancé à 23h55.

Funi Macolin
Des courses supplémentaires dans les deux 
directions seront également proposées :
• �Tous les jours : courses supplémentaires 

avec des départs à 05h27 et 05h42.
• �Les vendredis et samedis soir : 1 course 

supplémentaire avec un départ à 00h27.

Nous vous invitons à consulter les nou-
veaux horaires en ligne. Les horaires de 
votre station favorite peuvent être télé-
chargés en format PDF. 
En outre, vous trouvez les informations sur 
les révisions annuelles et mensuelles sur la 
page info-reseau.ch. 
www.vb-tpb.ch � : :

Je me réjouis de votre prise de contact
Tobias Fehr

CHAQUE PROCESSUS DE  
VENTE COMMENCE PAR UNE 
ESTIMATION GRATUITE DE 
VOTRE BIEN IMMOBILIER!

FEHR IMMOBILIEN SA
ch. des Britanières 30
CH-2533 Evilard

Tél. +41 32 323 00 28
Fax +41 32 323 00 29

www.fehr-immobilien.ch
info@fehr-immobilien.ch

PROFITEZ 

MAINTENANT!

Dès le 6 novembre 2026, l’arrêt « Evilard, 
La Lisière », en direction de Bienne, sera 
déplacé définitivement d’environ 50 
mètres vers l’amont, juste avant le croi-
sement avec le chemin de la Maison 
Blanche.
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Qu’est-ce qui fait la spécificité de notre village ?
E P I C E R I E  M A C O L I N

Macolin et Evilard  

comptent à eux deux environ 

2700 habitantes et habitants.  

On peut dès lors se deman-

der ce qui caractérise vérita-

blement ce village (ou ses 

deux parties), abstraction 

faite de son emplacement 

calme, mais proche de la 

ville, et de la vue imprenable 

qu’il offre sur le Plateau et 

les Alpes.

De manière générale, un lieu vit grâce aux 
personnes qui y habitent et qui y voient 
davantage qu’un simple endroit où dormir. 
Ce sont des personnes qui s’intéressent à 
autrui et sont prêtes à nouer des contacts. 
Elles s’engagent pour la collectivité et se 
soucient des autres. Autant d’éléments qui 
revêtent une importance particulière dans 
une société où la population ne cesse de 
vieillir et où le risque d’isolement s’accen-
tue.

Les jeunes familles font connaissance par 
l’intermédiaire des enfants et de l'école.  
De plus, les différentes associations re-
vêtent une fonction sociale importante 
(voir l’article sur la Société locale de Maco-
lin à la page 21). Un village a toutefois éga-
lement besoin d’un minimum d’infrastruc-
tures favorisant les rencontres et les contacts 

spontanés. A cet égard, les commerces du 
village jouent un rôle déterminant. Alors 
que de nombreux villages environnants 
sont confrontés à la fermeture de leurs ma-
gasins, Evilard dispose d’une excellente 
boucherie et, depuis juin dernier, d’un 
café-bistro-épicerie, tandis que Macolin, 
avec ses quelque 700 habitantes et habi-
tants, possède depuis 24 ans son épicerie.

Cette dernière célèbre donc déjà sa 25e 
année d’existence, une longévité qui s’ex-
plique de plusieurs façons. D’une part, il 
s’agit d'une coopérative forte aujourd’hui 
de 100 membres exactement, qui pos-
sèdent collectivement le magasin et re-
noncent à toute distribution de bénéfices. 
La coopérative est gérée par une adminis-
tration bénévole et soutenue en coulisses 
par de nombreuses personnes. L’équipe 
dévouée du magasin s’engage avec en-
thousiasme en faveur de la population et 
des visiteurs du village. Accessible en 
quelques minutes à pied ou en bus local, 
l’épicerie propose presque tous les articles 
de consommation courante, de nombreux 
produits issus de l’agriculture biologique, 
souvent de la région, ainsi que les services 
postaux essentiels. Les personnes impli-
quées ont toutes à coeur de préserver un 
lieu de rencontre à Macolin.

Une belle occasion de rencontres se pré-
sentera le 10 décembre 2026 : dans le cadre 

des « Fenêtres de l’Avent Evilard-Macolin », 
la vitrine de Noël de l’épicerie sera dévoilée 
et un apéritif offert entre 18h et 19h.

Si vous souhaitez devenir membre de la 
coopérative ou vous impliquer d’une 
manière ou d’une autre, n’hésitez pas à 
prendre contact avec l’équipe du magasin 
ou à envoyer un e-mail directement à 
praesident@epicerie-macolin.ch.

R O L A N D  S E I L E R ,  P R É S I D E N T   : :

HHeerrbbeess  ssaauuvvaaggeess  --  PPrroodduuiittss  nnaattuurreellss 

 
MMaarrcchhéé  àà  ll''hheerrbboorriisstteerriiee 

  
        cchheezz  MMüüZZuu,,  BBuurrggeerrwweegg  3366  àà  MMaaccoolliinn 

 
        1111  aauu  1188  ddéécceemmbbrree  22002266  

                          cchhaaqquuee  jjoouurr  1144  ––  1188  hh 
     

                                hhttttpp////::wwwwww..wwiillddkkrraaeeuutteerrkkuurrssee..cchh 
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Nos offres
 

D Î N E R  A U  B I S T R O  L A  L I S I È R E 

Venez vous régaler avec un savoureux 
repas familial. Vous avez le choix entre 
des menus de 1 à 3 plats (potage,  
salade, plat principal, dessert).
Sur notre site internet vous trouverez 
la carte de la semaine.

W W W. L A - L I S I E R E . C H 



Notre fête du home en septembre était magnifique.
Un grand merci à tous les visiteurs et, bien sûr, à 

l'équipe de La Lisière pour cette superbe organisation.
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L A  L I S I È R E

C O N C E R T S  À  L A  L I S I È R E

Les concerts sont  
ouverts au public et 
tout le monde est  
le bienvenu.

Ils commencent à 15h et 
aux dates suivantes:

Dimanche, 29.11.2026	
Association Nectar Rouge, 
théâtre en français

En décembre et en janvier, 
aucun concert public 
n'aura lieu.

L I V R A I S O N  D E  R E PA S  À  D O M I C I L E 
( S E LO N  D I S P O N I B I L I T É )

Le jour de votre choix, nous vous  
livrons le menu à votre domicile. 
Les repas arrivent chauds entre 11 h et 
12 h. Nous livrons 365 jours par an.

Menu complet avec potage, 
plat principal, dessert CHF 20.–  
(livraison comprise)

Notre équipe de cuisine vous  
renseigne avec plaisir 

✆ 032 328 50 74

C A T E R I N G

Quelque chose à fêter ?
La Lisière offre un excellent  
service de traiteur.

Contactez directement l'équipe de cuisine

� ✆ 032 328 50 74
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Nous connaissons tous  

la citation sur la « fausse 

langue ». La langue servie  

le 12 octobre dans la salle 

communale était tout sauf 

fausse. Elle était vraiment 

tendre, préparée avec une  

savoureuse sauce aux câpres 

et accompagnée de purée  

de pommes de terre et de lé-

gumes. Lors de cet événement 

gastronomique d’automne,  

la présidente Ruth Caspard  

a pu accueillir pas moins  

de 50 seniors. Leon Simmen,  

Eugen Schäublin et Edi  

Jequier ont veillé à la qualité 

de cette excellente cuisine.

La traditionnelle rencontre de décembre 
(Café de l'Avent) aura lieu le 14 décembre à 
16 heures. Comme d'habitude, elle sera 
agrémentée de musique et de contes, et 
sera accompagnée d'un goûter. � ( A L )   : :

R E N C O N T R E  6 4 +  E V I L A R D

Événement gastronomique d'automne 

L'équipe de cuisine pleine d'enthousiasme :  

Leon Simmen, Edi Jequier, Eugen Schäublin (de gauche à droite).

Le merveilleux buffet de desserts, préparé  

avec soin dans la cuisine de La Lisière.

Bon appétit ! Les invités se sont régalés.
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Le vendredi 4 décembre,  

la SUPEM invite les enfants  

à rencontrer Saint-Nicolas à 

la place de jeux de Malvaux  

(La Pépinière). Le rendez-

vous est fixé à 17h30 devant 

la halle de gymnastique  

de l’école d’Evilard. C’est  

en cortège que nous rejoin-

drons ensuite la cabane  

de la place de jeux pour y  

accueillir Saint-Nicolas qui 

aura une surprise pour 

chaque enfant inscrit.

Merci de vous inscrire à info@supem.ch 
avec le nom de famille et le nombre d’en-
fants d’ici au 24 novembre 2026. Plus d’infos 
sur le site supem.ch.

Dès 18h45, toutes et tous peuvent nous 
rejoindre pour découvrir la cabane de la 
place de jeux illuminée et décorée dans le 
cadre des fenêtres de l’Avent.

Avis aux amateurs de lecture :
La bibliothèque à livres en libre service a 
retrouvé sa place à la station amont du 
funiculaire d’Evilard après les travaux de 
rénovation. Le comité de la SUPEM est à 
l’origine de ce projet en accord avec les 
Transports publics biennois. La station 
amont du funiculaire de Macolin est égale-
ment dotée d’une étagère avec des livres 
en libre-service. Merci de ne déposer que 
des ouvrages en bon état.�   : :

S U P E M

Prochain rendez-vous de la SUPEM :  
La fête de la Saint Nicolas

Armoire à livres à la station amont du funiculaire à Evilard.
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Quels chemins empruntons-nous ?
C H Œ U R  E V I L A R D - M A G G L I N G E N  ( C E M )

Les chemins sont omnipré-

sents. Nous marchons sur 

des chemins, des sentiers et 

des routes. Nous circulons 

sur des voies de circulation. 

Il existe des voies aériennes, 

des voies maritimes. Les 

chemins ne sont pas tou-

jours rectilignes. Ils montent, 

descendent, serpentent et 

s’achèvent. Mais nous em-

pruntons aussi des chemins 

invisibles. Nos chemins. Les 

chemins de la vie. Eux non 

plus ne sont pas tous parfai-

tement rectilignes. Et eux 

aussi ont une fin. Parfois 

soudaine.

C’est de ces chemins que la chorale d’Evi-
lard-Magglingen, sous la direction de Roberto 
Monti, a chanté dimanche 4 octobre dans la 
salle communale. Il s’agissait de la matinée 
du 28 juin, qui avait dû être reportée à la 
dernière minute en raison de la canicule.  
Au programme : des chants de différentes 
époques, styles, langues et pays. La chorale 
était accompagnée par Jacqueline Hirschi  
au piano, Scott Deckert à la guitare et Yvan 
Sunier à la basse. À l’issue du concert, la 
chorale a offert un « apéritif riche ».
Ce même concert a pu être donné à nouveau 
avec succès une semaine plus tard à la  
« Blanche Église » de La Neuveville.
Malheureusement, après plusieurs années 
de répétitions communes et de nombreuses 
représentations, Roberto Monti et la chorale 
se sont séparés. Le chef de chœur, très 
apprécié, souhaite lever le pied. Nous espé-
rons que le contact ne sera pas complète-
ment rompu. La recherche d’un successeur 
ou d’une successeuse a commencé au 
moment de la rédaction de cet article. La 
chorale espère pouvoir présenter la nouvelle 
direction dans le prochain Infobulletin. � : :

Frauen Evilard/Magglingen
Groupe des Romandes

Bricolage de Noël/Weihnachtsbasteln

Lebkuchen zum Verzieren/pains d’épices à
décorer – Pêche miraculeuse/Glücksfischen – 
Cafeteria – Märchenstunde/contes pour 
enfants

Salle communale/Gemeindesaal
Evilard

Mercredi/Mittwoch 14.00 – 16.30 h
2. Dezember/2 décembre

Pêche miraculeuse/Glücksfischen: Les enfants sont invités à apporter 
un paquet-cadeau. Ils peuvent alors pêcher un cadeau-surprise. C’est 
un échange/ Die Kinder sind eingeladen, ein Glückspäckli zu bringen, 
um im Austausch ein Päckli fischen.

La photo montre l'une des images qui accompagnaient le concert ;  

elle est associée à la chanson « Quand on revient d’ailleurs » d’Henri Dès.

Le Chant de Noël de Macolin aura  
lieu le dimanche le 13 décembre. Lieu : 
Chapelle de Macolin. Début : 17 h. Cet 
évènement sera organisé en collabora-
tion avec la Paroisse réformée de Bienne. 
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K O N Z E R T E  E V I L A R D 
S A I S O N  2 0 2 7

Un vent nouveau

Dimanche 31 janvier 2027, 17h00

AMBER-STREICHTRIO 
FRANZISKA BARAN, violon 
NAO ROHR, viola
CHARLOTTE GULIKERS, violoncelle
J. Röntgen, F. Schubert, E. Smyth 

Dimanche 7 mars 2027, 17h00 

RÉCITAL DE GUITARE  
ERNESTO MAGHUIRE, guitare 
J.S. Bach, J.K. Mertz, A. Piazzolla,  
A. Barrios «Mangoré», G. Estarellas

Dimanche 2 mai 2027, 17h00

DUO VIOLON & PIANO  
VLADYSLAVA LUCHENKO,  
violon (Stradivarius) 
CHRISTIA HUDZIY, piano
O. Respighi, G. Martucci, N. Rota 

Dimanche 12 septembre 2027, 17h00

DUO ROTONDE  
NATHAN ZÜRCHER, violoncelle 
NICOLAS CACCIVIO, piano
B. Martinů, M. Totaro, J. Brahms

Section locale de Magglingen : quelle suite ?
S E C T I O N  L O C A L E  D E  M A G G L I N G E N

En mai 2022, j’ai pris la pré-

sidence de la Société locale 

de Macolin, dans un premier 

temps en codirection avec 

un comité directeur nouvel-

lement élu composé de neuf 

membres. Aujourd’hui, ce 

comité ne compte plus que 

quatre personnes.

« La Société locale de Macolin s’engage en 
faveur des intérêts publics de la localité  
de Macolin et de ses habitants, et les repré-
sente tant au sein de la commune d’Evilard 
qu’à l’extérieur. » Telle est la formulation 
sobre de l’objectif principal figurant dans 
les statuts de la Société locale. En consé-
quence, nos missions concrètes sont les 
suivantes : représenter Macolin au sein des 
autorités communales, des commissions et 
des groupes de travail, ainsi qu’organiser 
ou soutenir des manifestations pour le 
bien commun à Macolin. Un nouvel axe 
s’est ajouté : l’échange avec la direction de 
l’OFSPO ainsi qu’avec l’association « Aven-
ture Nature ». Pour les enfants de Macolin, 
nous organisons traditionnellement le 
« Saint-Nicolas » ; d’autres manifestations 
locales, telles que les « fenêtres ouvertes 
sur les jardins », peuvent compter sur notre 
aide, et le groupe des seniors organise des 
rencontres et des événements pour les 
retraités. Grâce au soutien apporté au 
groupe de pétition « Non à la tour à Maco-
lin », il a été possible d’empêcher la réalisa-
tion d’un projet démesuré du DDPS pour 
le centre de sport d’élite, qui aurait nui au 
paysage.

La commune d’Evilard/Macolin se distingue 
par le fait que, dans la politique commu-
nale, aucune revendication partisane ne 
domine le développement et le dialogue, 
mais que des solutions consensuelles sont 
généralement trouvées sur la base des 
enjeux concrets, dans une bonne ambiance. 
La Société locale de Macolin peut et veut y 
contribuer.

De nombreuses jeunes familles se sont ins-
tallées à Macolin ces derniers temps. Il me 
tient à cœur que les nouveaux arrivants, 
mais aussi les jeunes familles qui vivent à 
Macolin depuis plus longtemps, se sentent 
ici chez eux, en manifestant leur intérêt 
pour le bien commun et en s’engageant. 
Macolin offre des possibilités uniques de 
développer la vie communautaire. Certes, 
il n’y a pas de centre de village et les zones 
résidentielles sont très dispersées. En re-
vanche, nous vivons dans un cadre naturel 
magnifique, nous disposons d’installations 
sportives, de foyers, d’une piscine en plein 
air, de locaux associatifs, d’une épicerie … 
et d’un bus local qui nous emmène par-
tout. La Société locale de Macolin pourrait 
contribuer bien davantage à façonner la 
vie communale à Macolin.

Mais pour cela, il faut des membres actifs 
et motivés, qui adhèrent aux objectifs de 
l’association locale et souhaitent s’investir 
pour les faire avancer.

Lors de la prochaine assemblée générale 
au printemps 2027, je quitterai mes fonc-
tions de président afin de laisser la place à 
des personnes plus jeunes. Si vous sou
haitez vous investir pour notre belle com-
mune et en savoir plus sur la Société locale, 
n’hésitez pas à prendre contact avec moi ! 
bieri@ortsverein-magglingen-macolin.ch

Vous pouvez également utiliser le formulaire 
de contact disponible sur notre site Internet 
www.ortsvereinmagglingen-macolin.ch.
� R O L F  B I E R I   : :

 

W W W . E V I L A R D . C H

W W W . M A C O L I N . C H

http://www.magglingen.ch
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A G E N D A

26.11.2026
Groupe des Romandes
Après-midi rencontre, Lisière 14h30
02.12.2026
SUPEM
Eltern Café Parentalité
Antenne du Centre de puériculture du canton de Berne. 
Inscription : www.mvb-be.ch/fr#reserver-un-rendez-vous
Bistro La Lisière 14h-16h
02.12.2026
Groupe des Romandes et groupe Frauen Magglingen-Evilard
Bricolage de Noël, Salle communale d’Evilard 14h
14.12.2026
Rencontre 64+ Evilard
Café de l’Avent/Goûter, Salle communale d’Evilard 16h
16.12.2026
Rencontres Macolin 60plus
Café de l’Avent, Restaurant de la Hohmatt 10h
06.01.2027
SUPEM
Eltern Café Parentalité
Antenne du Centre de puériculture du canton de Berne. 
Inscription : www.mvb-be.ch/fr#reserver-un-rendez-vous
Bistro La Lisière 14h-16h
20.01.2027
Rencontres Macolin 60plus
Restaurant de la Hohmatt 10h
22.01.2027
Rencontres Macolin 60plus
Fondue de la pleine lune
Steibruch-Beizli La Combe Evilard 18h
03.02.2027 
SUPEM
Eltern Café Parentalité
Antenne du Centre de puériculture du canton de Berne. 
Inscription : http://www.mvb-be.ch/fr#reserver-un-rendez-vous 
Bistro La Lisière 14h-16h
17.02.2027
Rencontres Macolin 60plus
Des moments partagés – 
vidéo de nos plus beaux moments 2024, 2025 und 2026
Restaurant de la Hohmatt 10h
03.03.2027
SUPEM
Eltern Café Parentalité
Bistro La Lisière 14h-16h
24.03.2027
Bricolages de Pâques, 14h
07.04.2027
SUPEM
Eltern Café Parentalité
Bistro La Lisière 14h-16h
05.05.2027
SUPEM
Eltern Café Parentalité
Bistro La Lisière 14h-16h
19.05.2027
Scène libre de 16h-18h
02.06.2027 
SUPEM
Eltern Café Parentalité
Antenne du Centre de puériculture du canton de Berne. 
Inscription : http://www.mvb-be.ch/fr#reserver-un-rendez-vous 
Bistro La Lisière 14h-16h
15.09.2027
Scène libre de 16h-18h
15.12.2027
Bricolages de Noël à 14h
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Délais rédactionnels 2027 
No 1/2027 : 10 janvier	 No 3/2027 : 1 juillet 
No 2/2027 : 10 avril 	 No 4/2027 : 10 octobre

Livraison : fin du mois suivant

M A N I F E S T A T I O N S  R É G U L I È R E S   :

•	� Rencontre 64+ Evilard 
Chaque 2ème lundi du mois 
CAFE/CROISSANTS 9h30, Maison communale

	 Chaque 1er mardi du mois
	 CINEMA POUR SENIORS 14h15, Cinéma Apollo, Bienne

	 Chaque 2ème jeudi du mois
	 TABLE DE MIDI à « La Lisière »

	 Chaque 3ème mercredi du mois
	 JASS / JEUX 14h00 – 17h00 Café « La Lisière »

•	� Chœur Evilard – Magglingen
	 Dates des répétitions : Mardi de 19h45 à 21h15
	 à la maison communale d'Evilard

•	� Gruppe Frauen Evilard/Magglingen 
Chaque dernier mardi du mois 
Rencontre à La lisière à 15h

•	� Rencontres Macolin 60plus  
le troisième mercredi du mois au restaurant  
de la Hohmat

•	� FC Evilard 
Les jeudis du club House 
Consulter le site www.fcevilard.ch pour les menus et  
les réservations


